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X \M..lupnust

Kedar gospod Beust v svoji tihi izbi, mehkem stolu
gracijozno naslonjen gedi, kake dobre cigare dim iz svojih pre- v
vzvisenih ust spuséa, ali pa pri butelji izvrstnega Sampanjea svoje
mogo&ne roke ¢ez plemeniti trebusdek sklepa, utegnejo ga drzav-
ljanske skrbi obhajati, in se mu vsakovrstne wisli pripodé.  Tn
gradiva mn ne manjka. Premislja lehko slavni moz, kako je iz
pemike saske drZavice v naSo Avstrijo priromal, kako je pod
Belkredijem sluzbo vzel, nekaj ¢asa v miru in sréni edinosti s tem
,,t'ederalistom“ skupaj vladal, naposled pa po€asi in na lahko od-
rinil tega moZa z wministersko prvosedniskega stola, da ga je ve-
likodusno sam zasel. In od taistega ¢asa ima veliko ministrov
pod seboj, od taistega fasa ga ljudje slavé in sveti se njegovo
imé, Mogotno drzi vajeti Factonovega voza, nase velike Avsirije,
pogumno ga podi navzgor. In ker ga ljubijo dolgomustafi Magjari
in temeljiti Nemci, ker mu nekaj Poljakov in nekaj slavonskil
plemenitadev streze, ker je nad slavni g. Svetec spoznal njegovo
Slovane ljubete blago sree, ker ga slov. ,Domovina® wuham brani,
drdré voz Avstrije veselo naprej, naprej, Zivio!

Tako, ali pa e lepse lehko visoki in sloveci in pogummi
moZ premidlja in lep smekljaj samozadovoljnosti in samodopadlji-
vosti mu zaigra okrog aristokrati¢nih usten.

Mogode je, da se v taki priliki domisli celo nas Slovencey.
kterim je ondan en koicek Zeleznice od drzavnega zbova izprosil
(kakor bi ranjki Preseren djal, ,za peséta kruha kos“, da lajal
vet ne bo) in ktere je kot Slovane v svojem govoru, ki se nekte-
rim na&im prvakom prav prav imeniten in vazen zdi, ocitno pred
strmeto Evropo na svoje z redi okincane, odetovske, nemske prsi
pritisnil.

In e se nas domisli, vem da pravi vesel v svoji modrosti:
,Ta narodi¢ slovenski bi bil, bi hil! Samo ena nesreca je: ne-
izbrisljiv madeZ nosi na svojem €elu in to je — slovanstvo, Kako
dobre moZe mi je v rajhsrat poslal. Pohlevne, pokorne, poboljs-
ljive. Doma so proti meni delali, agitirali zoper lllhlliZL‘m. zoper
nade nemdtvo in magjarstvo, o¢i obradali na Cesko in koder Slo-
van stanuje in so bili poredni otroci. Ko so pa pr;sli do mene,
govorili so pri adresni debati nocoj za belo, jutri zjutraj pak so
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na

glasovali za ¢rno.  Cez noé so dobili um in pamet.
v moji vreéi, mene hvalijo in od wmwene upajo veliko. Zeleznico
sem jim dal, dobro sem storil, kajti Ljubljancanke se bodo lehko

Bled vozile.  Moj minister jim je dal abecé, in dobro jim je
storil.  Kaj hoté se vet. Abecé je podloga vse vednosti in omike.
Kdor ima vednost in omiko, ta pride morda v drZavni zbor, moje
nemsko ministerstvo podpirat in z njim nemski zivelj, ki naj bi
kraljeval nad vsemi.”

Gospod Beust je velik drzavnik in diplomat, toraj se samo
ob sebi I'il?’.llll;:‘T‘ﬂ: govori ali misli lepse, po diplomatiéni umet-
nosti in francosko. Ko tako misli in je nasih poslancev
vesel in oni njega, sedimo Slovenei doma in zgodovino beremo,
pred seboj pak imamo slov. abecednik, ki nam ga je vlada milo-
stno dala.

In zdaj a0

P on

In v zgodovini preteklosti, od casov Karolingov do Feskega
kralja Otokarja , od Otokarja pa skoraj do denasnjega dné vidimo
s krvavimi ¢érkami zaznamovano, da so bili Lahi in Nemeci nam
Slovanom nasproti ni¢ menj kakor prijazni sosedje. Po najlepsih
krajili so nas jezile potrebili. Nemske vlade so od nekdaj z ma-
terijalno in moralno silo skrbele za to, da so se nadi prededje iz-
neverili svoji materi.  Vidimo denes, ¢ée nemske in laske Gasopise
beremo, da se je nasim nasprotnikom veepilo neko sovrastvo do
vsega, kar je slovansko.

Zgodovina preteklosti in zdanjosti pa je poduéivna, Tudi
wi se uéimo iz nje. In ¢e se nam denes od ministerstva, v kte-

rem sedé mozje, ki so v Brou ali v Pragi ali v Bedu v prvi
vrsti nasih nasprotnikov stali, ¢e se nam Slovencem obeta od teh
moz kaj za naso narodnost, ne moremo prav lehko verjeti, zam-
panja nam primanjkuje , z glavo odmajujemo, pogledamo kaj so
nam za naroduo omiko poslanei v poldrugem letu priborovali
abecednilk, in Zalostni odrinemo Se ta abecednik od sebe in lehko
recemo: Timeo Danaos et dona ferentes.

Zgodovina nas uei tudi, da je v edinosti mo¢, Kdor je
hotel kaj premagati, ta je delil, ta je en del vabil sem, drugi

ije, temu dal to, temu to: pa le nckoliko ¢asa, Nikdar bi ne
bili sweli Slovenci zarad one uboge Zeleznice , zarad onega ubo-

sega abeeednika in zarad — ne vem ktero malost nam Se vrzejo

8 . . - . . . > i
Cehe in solidarnost Z njimi popustiti tako doloéno, Cehe, za

Im.sf@k

Kaj nemdevanje za sebo vladi.

Ponosno in radostno naznanjamo evropskemu svetu, ka
slcweual.i jezik v 10, 11.
Séine, kar slavno pri¢ajo ostanki brizinski, rokopis supraselski napisan v do-
movini starinske slovenscine itd., po

obliki priloni, po krasnih delezih,

S0 J¢ nas |

12. stoletji gibal na visini odlitne gricine in latin-
obilnosti sklonov,
besedni tvorljivosti:

videnosti, trajavnosti, vidivnosti, ponavljavnosti stoji slovenski glagol uzis'mu:l!‘nn golih prsih marhive gojili na kvar narvodni hesedi,
-I-Ull"l‘
toliko hitreje|

na glagole inih evropskih jezikov na najvisi stopnji éastne popolnosti.
kolikor bolje so poceli Slovenci ¢éutiti tlak in teio tujega izess,
je pesala skrb za ucenje,
govora yrednost

znanost domace hesede ;
gledal,

izurjenost,

in krasoto nikdor ni ved nego vse se

e Klanjalo

tlaciteljevemu jeziku, in potem je doslo dotln, ka za Lutrove obmove skoro|desetorice,,

i hilo ¢loveka znajocega slovensko pismo. Zbhog Trubar ne vedo¢

tega jo

krasote in draginje starejse hezpeine slovenséine prisilien bil, sestaviti novo

pisavo na krivi podlogi nasprotue tujséine,

in spisovati obnovne knjige, kazodi velikansko nevednost domace besede s

[lark
macem hranji,

doloéni in nedoloéni|te ljisci,
pmthnn pa po do-|inaci), kakor nevedne#i jo crtili,

na materinegal

da je mogel s tovarii prevajati|
| pravilnosti jezikovega zaklada, f.
skladnji; $e le Bohoric je v slovnici na svetlo dani 1584, leta v Witterbergu)

l\.nnu I pr mlnu s]\I.nun

sprego, v Ljubljani je ne-
koliko srecnejse napredoval poduk vslovendéini za prece dobro slovenski zna-
jocega Metelka, toda kaj je ta mrviea proti onemu, cesar je treba, da se
jlllL n'n]Llul' ter Ni se I]l![)ll\l‘l.ll] da
hlu| ske ucilnice podlagejo najpotrebnejie temelje uéencem v razumljivem do-
marvec

ie menje pa a!.luln_]n

razvija, dostojno napreduje.

navlasé so nam veivali neslovenske uditelje, mucede

slovensko deco z nem&éino, slovenske matere sinove pa tako vzgajali v udi-
mudili (sedaj jo malo
tujséine pa kakor modrosa
odtod se lehko
zakaj e dnes ogromna vedina ljudskil uéiteljev ne vé toliko
nikoli ne videvii ucilniske klopi. Se menje
nego nemséing jim sluzi v navadnem Zivljenji,
novejdi specenct niso mngo holjsi razve kake
mariborsko uciteljisce tudi

da se niso udli, mnogo menje slovenscine
sramovali se e,
in
razvidi razlog,
slovenski, Lkolikor ]ll'll\li. ‘:'.'I.jillx
jili Ljubi in rabi materingéino,
pngu\lll‘fh n Ill\fll*jlt med seho;
nam ne more nic dicnega dati po
Ljudski ucitelji
toraj, ki bi morali prvi v nezni in rahli detinski dobi likati prvenske pri-

kazni nasega govora,

svojem sedanjem nemskotarskem ustroji in medlih uditeljil.

po najvecem Stevilu niso sposobni, sami neznajoci
novi izprasevalni pre-

pogresa se vih tega ljubezen do lepe

j. slovenske slovnice,

pis za ucitelje, tndi tega ne zahteva;

prikrojil pravilni in dosledni pravopis. Kamo sreée za nas, da je stavinsko|slovenséine; kako pa se smé iskati Tjubezen do necesa, cesar ne znajo?
pismo ostalo v Zivljenji, ter se rabilo v knjigi: nikdar nas ne bi bila tako|Ljudske udilnice po takem Se lolehajo od preejse dobe, sicer pa mnogo

trdno ozela tujn roka.
hoinega zadrzaja,
liko gojiti cerkveno slovstvo nize hire obnovnim privezencem nasproti,
50 na vse kriplje Sivili novi sad,

Knjige pocense se od te dobo so 2z vedine
cerkey namred

vse drugo ni maralo za slovensko be \ulu

in pismenost, vsaj Kopitar ni imel v svoji modroslovno urejeni sloviici na- {razred; v Mariboru je hilo dovoljno mehaniéno hrauje za
Ry . L : [
likal in gojil jezika nikdor ni v udil-|

vajati druge
nici,

nego cerkvene pridelke;
ni se v njem vadil pisati,
di¢na lepota precastue starvejse

in je zaskakoma v pozabljivost

slovenséine; skoro ne i bhilo ved
loveka, kteri bi ji bil zmozen za kak posamen predmet, Po tradnib napos
rih je ustrojena bila v drugem desetletji tekocega stoletja stolica slovenskega

jezika na vsenéiliséi graskem, kjer se je zalibog malokdo nanéil gladko hrati,

ucenega

samo na-|

L'lli]ll“\l]]!h ]mhln"'-t'\.'l”\l' in omikovalke

zlatega casa pogoltne in deco prekorveduo moti uredba nevaljanih slovensko-

zdramljena, Lutrom pocela je tndi neko-|nemskih kujig in nemsko pisanje kakor osehujen lisp érnih desek,*) niso tedaj

slovenskega jezika | kvarilke paé na veé

zlasti 4
izvrsten red iz

krajih.  Glavne udilnice so Ze od pocetka imele nemditi,

ramen

dovenséine; éetrti, nekda tretji razredi so keivi, ka medéani nevedodi slo-

50 l.;“..'ll;.ihnakrgn branja niti pisanja ne objemljo nascéine; vealke na slov. Stirskem
*) Lani je bila razglasena naredba , kaka se ima rabiti zveriieni ,Abecednik®, da se
opusti vse, kjer je pomefano nemiko s slovenskim @ die Linde, lipa, der Dechs, vol,

tnda vse to je bob v steno, ako koradis

| sliéi prepovedann dérbekanje,

mimo selokega veeudiliséa, novadama se

g e




kterimi so vsi pravi nekomandirani Hrvatje in ogromen del Polja-|besfeld, vladnemu listn uke zaradi sramote in poitenja ostro ne nkaZe, vladne

kov. Morda nam bodo res Se kaj malega dali od vlade, postavim,
zraven abecednika e nov katekizem, ali ne smemo preved zaupati,

pazimo, ne pozabimo slovanstva, Timeo Danaos.

Dopisi

Iz Ljubljane, 22/7. [lzv.dop.| Modriposlance Svetec je nekemu Sta-
Al

jerskemu rodoljubu te dni v Ljubljani govoril bridke besede zaradi Stajer-
skih taborjev, katerih nikakor ne odobrava, kajti rekel je: kaj temu po-
rece vlada? Ne tudimo se, da taborji Lubljanskim prvakom ni¢ ne disé,
kajti nekako sram jih bode, ako Stajerska sklice taborje, a Kranjska ne. Da
bi pa Kranjska zbrala najmanjsi taboréek, o tem niti pomensa nema, ker ni
moza, da hi se tacemu pocetju upal na éelo stopiti, kajti: kaj porede
vlada? Zeleznice in drugi, nam temni oziri so nadim zastopnikom naredili
kriz cez usta! Ako mozje, kiere smo izvoliliy da bi se proti vladi za nas
bojevali, vlado vedno zagovarjsjo, fer se od nje tresejo, kaker preslica v
mlinu, in o vsakej priliki zacvilijo: kaj porece vlada? — aoditvo je, da
se ti moZje ne boré za narod, nego za vse kaj druzega, bodi si za to ali za
to. Znano je, kako stoji vlada proti narodu, daje nam zakone, kteri so pi-
sani, pa djanski neveljavni; 30.000 heneskih Slovencev je brez pomislika vrgla
Lahom, ktere tudi zdajv Trstu in Primorji podpira, kelikor more, a Slovence
prezira, kolikor more, ako tudi vé, da avstrijski Lahi samo Viktorja Emanu-
vela priznavajo za svojega pravega kralja, in torej gorete Zelé, da se rajse
denes nego jutri Avstriji vzame Goriea, Trst, Istra (movda tudi Dalmatinsko)
in Notranjsko blizu do Ljubljane. Ta vlada vse obraéa zoper Slovence, kteri
podpirajo Avstrijo! Ali se to ni jusno pokazalo pri zadnjem triaskem hrupu?
Ali morda ni ocevidno, kakor heli dan, da so zadnji tepez v Trstu naladé
osnovali ltalijenisimi proti mirmim, za Avstiijo voetim Slovencem triadke
okolice? In kako se o vsem tem vede vlada? Vse to trzatko pocetje gladi,
vse prikeiva in tako podpiva Lahe, da slovanski kmetje iz okolice Se¢ zdaj ne
smejo brez skrbi v mesto priti, kajti Labi jib napadajo o belem dnevi.  Dr-
hali starega mesta, potepencemn brez domovanja se vladu dobrika in prilizuje
ter vso krivico vali na policijp in vojuitvo. Celd casnikom se je ukazalo,
kako imajo o tej stvari pisati; kajti vse njihove besede so bile krotke, ka-
kor jagnje, — vse je bilo mehko, kakor najplemenitején volua, vse prikrito

in zamazano! Kader kmet brinje Zanje, oblece debele rokovice, da se ne
zhode. S takimi rokavicmmi so tudi avstrijski casniki lazili okolo triangkega

skandala, kateri je zasluzil, da bi ga bili topovi iz ulic pobrisali! Zdaj se pa
obrnimo k Slovencem! Zaradi lanske ,Sokolove* dogodbe, ktera se tria-
Skemu boju v politiénem oziru ne dd tolike primerjati, kolilor holha slonu,
kricali so nemski ¢asniki na vse slivi strani svetd, in éili so Ljubljane, ko-
likor so najgrje mogli. Celd rekli so, da ¢lovek brez revolverja po Ljubljani
hoditi ne more, kar tujei S¢ denadnji dan po poliem verjemd.  Kje smo
zadnje dni kaj tacega o Trstu brali?  Na celu najgrdih lazi o [jubljanskih
Slovencih je pa kol sukala veduo  Laibacher Zeitung®, uradni list z dvogla-

vim orlom. O tepeii na Jezici je bilo zopet krika in strupenil laii za sto]
senenih vozov; celdé promemorijo sta Turniéek in Drehohr na Dunaj tako
mastito nesla. kakor nekdaj tista dva lzaelea iz obljubliene dezcle velikil

grozd na debelem dvogn.  Uradni list  Laibacher Zeitung® je tudi tukaj s

svojim mehom najhuje pihal in koril.  Kdo nam more povedati, kako je to,
da vlada, oziroma nje zastopnik v Ljubljani ¢, k. namestnik Conrad pl. Ey-‘

casti me tako v prah teptati? Ce hoté nemskutarji draziti, s¢uti in lagati,
naj si ustanové svoj list; kajti casnik avstrijske vlade, katera trdi, da hoce
biti vsem narodom enako praviéna, mora Ze zaradi svetd in njegove sodbe
stati nad strankami! Tako pofenja vlada z nami, svojimi najboljsimi prija-
telji, in tako se prikupava Lahom, svojim najhujdim sovraznikom; pa g. Svetec
vendar opominja: kaj porece vlada?

Zanimljivo ilustracijo k temu nam je te dni podal tudi dr. Toman.
Ko je po dolenjskem pregledoval, kod bi se naredila Zeleznica, pride 9. dan
t. m. z gg. zemljemercema Piibilom in Tomkom v Smarje, kjer se potem
noéili, Pridrzil se jim je bil v gostilnici tudi oskrbnik g. Janatka iz Grosup-
liegn. Grof Viktor Lichtenberg, ki ima tam svojo graicino, bil jih je napadel,
psoval jih z ruskimi ogleduhi, ter jih v tako stisko pripravil, da je gosilni-
tar Ivan Rus ob enej ¢ez polnodi moral iti po prvega obéinskega svétnika,
g. Ljudevita Powrja, da bi dr. Tomanovo druzbo branil Lichtenbergu in nje-
govim tovarisem. Ko g. Pour pride, najde v veZi imenovane gostilnice grofa
Lichtenberga s sabljo v roci in Z njim 6 druzih kmeckih bedakov, ki so imeli
tudi vsak svojo sabljo. Izmed njih je g Pour poznal konjarja in mlinarja
Lichtenbergove gradcine. Bili so menda samo hlapéoni plemenitega pa suro-
vega grofa! Ko obéinski svétnik ukaze, naj vsi domu gredo in povedo, kako
se kteri imenuje, hrohotno ga je Lichtenberg zasmehoval in ljudem prepo-
vedal, svoja imena oznaniti; celo rekel je, da imaod svétnika ljubljan-
ske dezelne sodbe, usten in pismen ukaz, Slovence napadati.
Ce je to res, kar uZe priceta sodnja preiskava gotovo na dan spravi, potem
ni treba nobenega vpradanja veé, kako stojimo z vlado in njenimi organi!
Rekel je grof Lichtenberg dalje, vevolver iz Zepa potegnivnidi: ,imam tudi
pomocnike, kterim samo zazvizgam, pa pridejo!* In res je na zviig precej
prislo tistih 6 obroZenih tepcev, o kterih smo poprej govorili. Grozil je dr.
Tomanu celo s temi neumnimi besedami: Vi morate iti z menoj v zapor®.
(Sie sind arretirt!) Dalje je pretil g. Janatki: ,vi tudi ne boste ve¢ dolgo
mivil* in g Fdoarda Pourja, svetnikovega brata, ter g. Cinkla, ki sta hila
iz Ljubljane prisla v Smarje rake lovit, hotel je Lichtenberg, kakor je sam
povedal, ta dun vvodo vredi. Gospodje dr. Toman, Piibil, Tomek in Janatka
so v strahu preculi vso noé, dokler se ni razgubila Lichtenbergova drhal! —
In uradni list  Laib. Ztg.“, ki tedi, da je vsem enako pravicen? Al je bil
poslal svojega ¢loveka v Smarje, da bi zvedel, kako se je to godilo? Ali je
o tem skandalu pisal eno samo besedico? lla! ha! ha! Ali ni sme$no, od
yLaibacherice® se kaj tacega nadejati? — Kaj pan g, dr. Toman? Ljudevit
Pour ga je bil nasel v prvem nastropji gostilnice, kjer je moZ srdit pisal
o tem dogodku porocilo dezelnej vladi, toda prihodnji dan je v Ljubljani
rekel: ,po noéi sem se premislil. Ne bodem tozil, ker nehéem, da bi mi
nemskutarji ocitali, da sem jim sovraznik!* Bravissimo g. doktor! Ribniéan
pravi, da polnja krodnja na hrbtu evili: trpi grbal trpi grba! TudinaSe geslo
e: trpi grba! Kaderse nemskutarjem zgodi samo videz kake krivicice, tekajo
okolo vseh uradov, tozijo drz. pravdniku, posiljajo promerije nn Dunaj itd.
a kader se nam najveca kvivica zgodi, pa v bozjem strahu rozitke stisnemo
v polievo lupino, tiho vzdibaje: trpi grba! Gosp. dr. Toman se o tej redi
niti ni genil, toda tozila sta vendar Smarski Zupan g. Zupanti¢ in g Ljude-

vit Pour.  Ali nas vlada more spoStovati, ko smo taki strahopetni zajei? Ali
ni Slovan sam svoje osode kriv? Kam pridemo s tem vednim trepetom, ki
zavira vsako mosko stopinjo nasih voditeljev! V telo slovenske politike se je
nabralo toliko gnoja, da mora tvér kmalu pokniti. Poslednji list ,Novic®
sicer himne prepeva dr. Tomanu in pripoveduje, kako ga ljudstvo povsod
cesti zaradi Zzeleznie ild. Kaj pomagajo vse take nesriéne himne! Stvar ostaja
vendar, kakorina je.

se kilave in brez ¢vestega odrastka malo marajo za nad jesik, zato pa tudi
nimajo za slovenicino preskusenih uditeljev, nego slovniske skekavee brez
Jjubezni in srénosti za naso stvar, sicer pa sama mrsava slovnica s slokim
berileem ponuja premalo porabnosti, nekteri predmeti kond hi se morali v
nji uciti, Mimogredé bodi omenjeno, ka v mariborski realki nek uditelj Ne-
mec jako Crti slovenske uéence, ter nima enakega merila za oboje v delitvi
redov, naslavlja je rad: Sie bindischer Krobot; — kiissen sie ilvem Dekan
die Hand, dass er sie nicht Deutsch lernen liess ete. Z lepega mu svetu-
jemo, da naj bode vsem ucéencem enako pravicen, in naj se marljivo poprime
slovenske slovnice, inaci pa bi najéastnejse bilo, da pobere sila in kopita,
ter se vine v svojo ozjo domovino past ali kakega si hote dela opravijat,
Pri tej priliki, dragi mi Slovence, vzpet prejasno vidig, koliko pogubno in ne-
spametno je prerano ucenje nemséine, to edino je krivo, ka dabljamo Nemce
za wéitelje, ki se z nas fe norea delajo, tudi $e nam po wSesih brendijo od
Nemcev med nami zivocih, ali Ze dozivevsih nam deljeni naslovi: Windischer
Esel, Trottel, Hund in ve¢ podobnegn, to vse zato, ka so se mastili med
nami. 7 realko iste mere siroce je uditeljisée. Najved nam  pomagajo od
1850. leta gimnazije, skoro vsak slovenski ucenee dovrsiv to ucilisée, je do-

ber in znacajen nadinee, mlajsi pisatelji so vzgajanci teh uénih zavodov. Na
gimnazije se najbolj zanasamo, ka bodo gojiteljice slovenicini, toda zahte-
rati nam je treba brezobzirno, da bodo samo slovenski ali slovenscine
zmozni ucitelji uéili v njil, poduk se ne more podeti v nadéini, dokler je
takih ovirnikov, o ¢emur naj ne moléé nasi poslnei v dezeliih zhorvih, Bo-
goslovska semenidcéa so sicer gojila zasebno narodni jezilk | kakor ljubljansko,
grasko od 1840. leta, vendar dosti premalo, bistrejSega in globiega pogleda
je treba zlasti duhovniku, ako nec¢e biti nize bherocega seljaka, v zakladnico
hraneco draginje nafega jezika. Modioslovei sréejo vse nauke v nemsdini,
vendar vsi na Slovenskem doma so iskreni navodnjaki, take je poSteno in
znadéajno, Zivili! Pravnikom in viacniskim poslusaleem se dajo ke mnogo let
prilika na heckem yseuciliséi, spopolniti znanost slovenskega jezika, v nnj-
novejsem casu tndi na graskem; obiskavanje tega uku sréno priporocamo
vsem slovenskim vseudiliéénikom, razlog je jihova lastun korist ter ﬁtova‘njo
- snmega sebe, Vseh drugih omikalidé pogrefamo, le bela Ljubljana se _ﬂiél
; )
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s Zivinozdravilskim zavodom (nikar pa s c¢lovekozdvavilskim) in trgovskim,
poslednji ze Maribor tudi zmore, Kar e smo ohranili narodni bitek v toliko
néugodnih okolsc¢inah in razmerah , odkar smo na sedanjih selig¢ih, sme se
Steti. med najéudovitnejde prikazni, ter pokrepi vero, ka, ker predramivdi se
lrepko gibanje javljamo, nas se je doteknol prst bozji.

Uciliséa po takem prvlje nicesar niso uéinila za oliko in razvoj slo-
venskega jezika, za oviro in nazadek pa vse; od 1850leta jako malo, in to
le wmiselno, porabnega skoro ni¢, z nemskimi néitelji pa so se na straj od-
pirala veata tujenju, in de zdaj se odpirajo, Ka smo kljubu premnogim ovi-
ram toliko napredka ucinili, v kratkem v nasem jeziku, kakor menda malo-
kteri narod ali narodi¢ v isti dobi, preslavna hvala ide zasebnemu trudu in
marljivosti posamnil samoukov, toda seénih ljubiteljev in spostovalcev najega
jezika. Zupanske pisarnice z redkimi iznimkami klanjajo se tujemu ma-
liku, krizaj se Slovenec pred sodniskimi, dacénimi, okrajnega urada, okrajnega
zastopa na najvecih mestih, pred Zupnimi in vladidkimi pisarnicami! Dekla-
nje sluzbujoée po mestih donadajo razuzdanost in nemskutarstvo vsvojo oko-
lico, takisto vojséaki povenovdi se k domacemu ognjiséu. Toraj ucilisca,
uradi, in droge nepovoljne okolnosti, p. visa drudtva ovirajo in tlacijo omiko
nasega jezika, in po tem tudi naroda; to ti je sad vecstoletnega nemdcenja.

Pogledimo na narod, kterikoli hodemo, ki je bil omikan, ali je se
sedaj, povsodi opazujemo jegovo razvitje na podlogi narodnega slovstva , ka-
kor slovstvo, tako mnarod v boljgi vrsti, Rimljani so dolgo hodili na Gréko
zajimat, odtod tolike gréizem v latindéini, vendar ustanovili si so svoje slov-
stvo, ceravno najved iz zajetega blaga helenskega; isto tako Germani so se
toliko povzdignoli se le po razevetu nemdke knjige, tvarino si prinagajoéi iz
Mi tudi ne smemo
ostali zgodovinska iznimka, nego treba je, da se naobraZujemo na narodnem
temelji nabirajocéi, kar je umnega, krasnega, kovistnega, izvrsinega, tudi iz
drugih vrtov, le tako je mogoie, da doZzenemo do neke vise omike, kar s¢
ne hi dalo po navedenih nesrecnih razmerah; kdor nam toraj ovira narod-
negn jezikn in narodnosti razvoj, predi nns v omiki, kaze nam se grozen
sovengnik, kvivienik, dudni morivee, zatiralee navavnega prava, in taki so vsi
pospedevalei nesvednega za nas non dovanja, bodi si posvetnjaki ali duhovniki

gricine, latind¢ine, pozneje iz francoddine, angleddine itd.



1z Belihovea. [Izv. dop.] Kukavica je pre oznak nemétvu, a sla-
;¢ slovenstvn visti razmeri, kakor hrast in lipa. Ko so Slovenci izbrali sla-
iica za podobski pomen nasemu Zivlju, delali so povse naravno kawor gledé
. miloglasno petje, ktero je privojena lastnost slavicu in Slovencu, tamo ozi-
.oma na besedino koreniko, ki je za oba ista, tamo tudi v spomin vzemsi
pladljivost in krotkost, kteri ste krivi, da nas toliko neusmiljeno tepe zlosod-
aa éiba, ka nas tujstvo skoro brezskrbno vsaj predrzno tlaci in jemlje jezik
in narodnost, Pred nekoliko leti se je porodilo mnenje, ka spreminaja slavei
odonod koder pojemlje, zatira se in gazi nemcenjem nasa beseda, zato za-
pustajo oblizie mariborskega mesta, ker odonod se pari in puhti nengodna
<apa, vsaj duseéi sopot. Kukaviea je neredna prikazen v privodi zavadi tega,
ker ne sedi in ne vali sama mladih, nego podlega posamna jajea drobnim
pticam perkinjam, postavimo slavicem, kterim propuscéa gojiteljsko skrb, Zvi-
Jjena pocast mnogo veéa od mladicev prave matere spozadudi je séasoma, le
sama ima zmirom Zrelo na strezaj odprto, stara tezko utegneta dovolje
stre¢i  poZerusnemu pasterku in menda niti ne sumnjata, da premarljivo
redita tujo spako. Podobo ima, kakor bi kukovica bila ptica grabei-
Jjivka, ¢emur ne pritrjajo uceni privodopisei, ker se Zivi od gosenic in
podobnih  golazni. Vsakteremu naSicnu je dobro znano, da je labodska vla-
dikovina po najnovejsem prestrojstvu dobila sedanjo zemljepisno obliko zbog
jerika , kteri je na malem Stirskem slovenski, duhovniki so Slovenci, propo-
veda in kricanski nauk se udi, iznemtesna osvedja nekterih mest, v sloven-
skem jeziku, vlada nam daja slovenski zakonik; vendar kljubu vsem tem na-
raynim  podatkom deli nam duhoyska vlada, ktera je nemécejia, nego povse
nemsko popetiteljstvo, nemske ukaze in naredbe, Ceravno nemscina ni niti
crkveni jezik, niti navodni, po takem dvomimo tudi o njili postavni vredno-
sti. Ravnokar je doba, da se marotuje in naznani Stevilo narocnikov na
,Personalstand des Bisthums Lavant®, v kterem so lani bila nasa slovenska
imena vklenena, toraj v toZnem stanji, in bati se je, ka se v kratkem ne od-
jeno taki ozniki. Kukavica se Siri, spaka preti zaduditi prave matere deco.
Prijazno nasvetujemo, naj se iskreni in znacajni slovenski duliovniki ne na-
rotajo ve¢ (kar so toliko odlicno dokazali z vedino sesajoco blizu soglasjn), na
nespretno in ofabno tujko, naj si jeni prvotni roditelji sami vede in placuje
tako spako, Slovenci vedo svoje redke petice obracatina jakie in potrebnejse
knjige, opustimo tudi nemski ukaznik stvarnikom samim, ¢eniso zmozni nam
naznanjati svoje vladarske volje v nasem jeziku. Vidite, da si sami na noge
spravimo ,Imenik lubodskega dubovnistva® v slovenskem jeziku, ako doticna
duhovska vlada ne neha v nas phati tujstva in ne odstopi od nespametne
trdoglavosti, Vzemi si vzgled in brezstrastno pomisli, da celo vimski pa-
pe# izdaja v narodnem jeziku ,Annuario pontificio®, nikar vlatinskem
ali kakem tretjem, le nam je nakanjeno tlacenje doma od domadinoy; preisti-
nito pravi pismo: sovrainiki domaéini jegovi, Mnogo brezobzirnega samo-
vladja Ze je parnolo, mora i to. Kar nima pravitnosti in wmnih razlogov za
temelj, zrudi se na skorem sramotno.

V Trstu. A. M. [lzv. dop. Kon.| (Stare in nove laske demon-
stracije in lazi. IIL list) ,Cittadino® oditno hujska mestno drhal, da
bi de dalje tako razsajala, ker jo opravicuje, o njenih zlocinskili delih moléi
ali vsaj jih tako zavija in beli, kakor da bi ni¢ poschuega ne bilo, lazi o
Slovenskili okoli¢anili, o duhovnikih pa pansiavistih pa v uvodnile ¢lankih 2
debelimi  érkami priobéuje.  Vse napade italijanske drhali, ée jih sploh pri-
nasa, so v kratkih odstavkih med drugo smetjo njegovega lista pomesane ali
zaprav poskrite. Zadnji¢ prinese izmisljeno novico, da pridejo novi bataljoni
vojakoy sem mir ohranovati, zlasti v bliznje vasiy pristavlja pa razdrailjive
besede, da sedaj se ne bo veé treba meséanom hati za Zivljenje, da jil bodo
vojaki varovali. Ostudni hinavec! kje so okoliéani komu kaj Zalega storili?
Ali morebiti niste dve kompaniji e kr. vojakov dle zato k sv. Ivanu in k
W—_
vide ali nize veste. Mi na tenko razumemo kan vsega postopanja sovraznis
kega; v onem taboru se racuni po priliki tako le: menje so razviti in menje
zvedeni, leze jim naloiimo svoje igo, leie si je pretvorimo v svojino, so li
zaséiceni narodno zavestjo, Havlickovim znacujem in poprek dostojnoj omiko,
ne bi nam se dali po nadi volji sukati, viti in voditi, ne rabiti na naso ko-
rist, — Iz nedostatka prave omike curi na vse Zile ubostvo in revitina med
zapudéeno in zanemarjeno ljudstvo , karti nekoliko omikanee rabi bedastoto
in nevednost drugega ¢loveka menje prebrisanega na svojo korist, ter iz
njega izvlece in izzme fe poslednjo kapljico tecnega soka, ki §e mu je dajal
ncko medlo in piclo zivljenje, zn kar imamo na kope primevov, lescedi
vzgled so HoloZanje v razmeri proti Ptujéanom; neomikanec in nevednez ne
razume in ne ve na hasek si obrnoti Se tega, kar ima, kar si pridela; vse
inaéi je pri cloveku, kteri si je za svoj okrog nabral iz dobrega in vazum-
liivega berila potrebnega znanjn v poljedelstvu, vinarstvu itd.  Kogar ubo-
Stvo tlaci, kdor je siromak, ne zmogsi potrebnih sredstev in dovolinega casa
z omiko, nahaja malo spostovanja pred premoznejsimi in olikanejsimi oso-
bami, marve¢ zanicevanje, prezivanje in tladenje, kar glasno uéi vsakdenja
skudnja; revicina je, kar predobro znamo, pripravna, véasih celo prisiljena
v narocaj pasti raznim pregreham in hudodelstvom , nravnosti pa slovo dati,
vidi Dlodnisca, jece; in kdor pregrehe neguje, popudéa kricanska nacela po-
puséa verstvo prepovedajoce érna dela, ker ga oviva, in tako postaja never-
nik, divjak, strasen nasprotnik postenemu redu, kvarljivo bitje ¢lovedtvu in
drzavi, Poslednjo resnico podpira nemdéevanje okoli mest; v kaki meri se
Siri tuji Zivelj med nadinei, v isti meri pojemlje in hira kr§¢anska zavest in
vera, hudodelstva se kopicijo. Toraj, kdor neméi ali pomaga nemciti, rivlje
ludstvo v sivomadtvo, neverstvo, divjost, pregrehe, hudodelstva, zanicuje in
unicuje narod, ter ga izdaja kakor Juda svojega ucenika, a ni vreden, da
solnce posine jegovo koleno. Slovenci so pravni posestniki svojega narodnega
Jezika, in kdor jim gn poskusi jemati ali kratiti jega vabo, dela krivico, s
e po tujem posestvu, po tujem blagu.

Dragi Slovenec! jasno ti je toraj, ka neméevanje kyari in paci tvoj
lepi jezik, ovira omiko, Biri siromastvo, ubija nravnost, jemlje verstvo, H.

loveu, da bi mirne okolidane vavovali pred krvavimi napadi, s kterimi je njim
sugala italijanska klika? Ali morebiti niso na stroike neznanega zaklada v
torek gostili ve¢ kakor 100 _beceari® (mesavskil hlapeey), ki bi imeli bili ob
priliki nad kmete planiti?  Ali niso zadnje dui bili ¢rez 400 revolverjev pro-
dali?  Ali niso pri razcapanih fantih zajetih dobili revolverje, kteri so mnogo
goldinarjev veljali?  Ali doticna drhal ni bila povsodi preskebljena s kame-
njem, z tolka¢i, » noimi, z bodali in revolverji?

Res tako se je godilo prvo polovieo tega tedna po mestu, kakor da
bi vse oblasti zbezale bile pred strahovito drhaljo.

V torek zveder se vladijo neitete trume po ulicah in z vso silo kri-
¢ijo lumi! lumi! svece na okna sveie na okna! Skrivna italijanska klika si
je zmislila svedavo iz golega veselja, ker <o okolicanom zadasno straZo po
mestu vzeli; ko bi jo Se njej bili izrodili; vem da bi celi teden mesto osve-
tovala! Kdor ni razsvetlil, temu so zatornice in okna razsuli, kamenje se
ve da so worali Ze popred pripraviti in s seboj nositi.  Da so se pri tej pri-
liki vazlicni klici na ved mestih sliali, mi ni treba opomniti.  Posebno dolgo
in hudo so razsajali pred $kofovo palaco. Abbasso il vescovo! Abbasso il
vescovo! (Doli s skofom! smrt skofu!) so neprenchoma kricali, mu okna raz-
suli, nekaj razbitih zatornic iz tecajev sneli in jih kakor obéudovane trofeje
ali znamnja zmage z velikim krikom semtertje vlacili, dokler jih ni vrsta
priglih vojakov s smodnikom razkropiln, Kako so Se drugod okna in druge
stvari vazbijali in razsajali, tn ne bom na drobno popisoval, Tudi tega ne
kako so poslednja vecera razsajali in kradli in po krémah in kavarnah s silo
jed in pijaco jemali. Grdo briselco so imeli na palici obeseno, in % ujo po
mestu semtertje rogovilili. Kjer so se nairli in napili so rekli  pagera il
comitato ehreo®,  placala ho Zidovska klika!

Po nodi od srede do cetrtka so pa od sv. Justa v starem mestu pri-
nesli razteleseno truplo Parisinovo v novo mesto, da so ga mogli drugi dan
bolj bahaje pokopati. Ze pri tem prenasanji so bili namenili veliko demon-
stracijo — zakaj se je opustila ne vem povedati. Rekli so pa, da je neka
drhal zaslepljenih strastuih ljudi krog mrtvaske truge prisegala kevavo osveto,
hudo maséevanje (givviamo la vendetta?). Kakor so v torek zvecéer po Citta-
dinovili in drugih strastnih Ialijanov besedah prostovoljnoe® (1) osveto-
vali okna, tako je tudi v éetrtek skvivna klika zapovedala, da se pri po-
grebuem sprevodu imajo vse prodajalnice zapreti,  Gorje mn, kdor bi tega
ne bil storil!

Ob jednajstih ga na rame naloze in po dolgem ovinku skoz mesto
neso. Po nekterih oknih so bili tudi érni prti pogrnjeni!! Pa zakaj ne, saj
je Cittadino v ravno takrat tiskanem listu obzaloval z milimi besedami na-
rodnega mucenika? mucenika, ki je za prostost umrl! Clovek zdrave pa-
meti mora misliti, da je to najhujSa ivonija, ¢e misli na pretekle dogodbe,
Bomo videli. kaj bo juter rekel o danasnjem pogrebu. Ravno sedaj, ko te
vistice pisem, se milo glasita zvonova, ker nesé Aleksandra Sufo, kadeta
ljubljanskega polka, ki so ga v ponedeljek zvecer strastni italijanski rovarji
2t smrt ranili,

Ko Parisa pred sv. Just prineso in ga mrtvaskemun vozu izrode, sto-
pita pred zbrano mnozico dva govornika. Bila sta dr. Anton Vidacovich in
Frane Hermet.  Vidakovié je slovanski odpadnik iz Istre doma, kamor je
njegov oée kot uradnijski sluzalmik blezo iz Kranjskega Dil prifel; o njem
in njegovih  govorih v italijanskem  drudtva societd del progresso*, kjer s
svojo obéudovano logiko lasé kot nek smesni glumadé v devet delov razcep-
lja, bom ob priliki obdirnige govoril, Hermet je vojen in odgojen Dunajéan,
sedaj priznani vodja tukajéne italijanske stranke in prvosednik omenjene
drazhe  napredek®.

Govorila sta o spravi, Je Skoda da prepozno, ker se je po grdem
kovarstvu toliko zalostnega zgodilo! Ali nista mogla popred v re¢enem dru-
Stva ,progresso® nzdali z mirnimi besedami, ko so razni govorniki o ,me-
scanski strazi® in o drugih predmetih z razdeazljivo besedo govorili.  Bog
daj, da bi ju saj sedaj ubogala italijanska drhal!

Pri pogrebu se je pa prav ofitno pokazalo, od kod izvira umetno
napravijena rovarija, kake namere da ima. Italijani so se sami nepremis-
ljeno dzdali,  Vse italijanske ladije (mislim namrec ladije iz kraljevske Ita-
lije) so zalovale italijanskega mucenika! V znamnje Zalosti so po navadi
ohesili zastave Zalostnice sredi jarbole, Zakaj so vender vse italijanske la-
dije (brez izjeme) Zalovale, saj Pavisi ui bil italijanskega kraljestva drzavljan ?
Parisi je Wil rojen in odgojen Trancan, avstrijski drzavljan in sin Trzadkih
stariev, ki so tudi le avstrijski drzavljani. ¥ kaki zvezi je to demonstativno
zalovanje italijanskega  kraljestva ladij z avstrijskim  drzavljanom ranjkim
Parvisom?  Slednji bralec si naj to dogodho sam tolmadi, jaz tu le dostavim
sledece.  Sedaj se mi nikakor éndno ne zdi, da je med nestevilno rovarsko
drhaljo bilo videti mmogo mnogo neznanih tujih obvazov, ki jilh pred %e vi-
del nisem. To precudno prikazen so tudi mnogi drugi opazili, ki Trzaske
prebivalee natanko poznajo. Mo-
rebiti so iz podzemeljskih lukenj pribenli kot oni rovarji ob krvavi francoski
prekuciji! - Nemogode, ker velikanske Pariske katakombe ali grobnice se ne
morejo primerjati z mokrimi Trzaskim jarki.

Naj se bi nebeski mir povrnil v nase mesto!  Vso homatijo bo raz-
jasnila sodnija in osvobodila vsega obrekovanja in érnenja Slovence, s kte-
vimi jih laznivei ogrditi in pri sodniji v jamo pokopati skuiajo. Pra-
viea se mora pokazati in na zadnje hodo tisti osramoteni, kteri so blezo pri
zadnji skrivai seji mestnega odbora z nezmernimi hesedami na Slovence huj-
skali!  Precudno, da je mestni odbor poseben odsek ustanovil za preiskavo?
Ali on ne prizna dotiéne e, kr. kazenske sodnije?
smel dotiéni mestni odsek ustanoviti ?

e

Od kod so prisli tup neznani razsajalei,

Po kterih postavah se je
Kako je smel mestni podiupan mini-
stru Giskri telegrafovati, da so uradni telegrami v dunajskih novinah vsi
napaéni in zlagani; da mu bo on pravico razkvil. Al je poleg papeza tudi
¢ dr. Baseggio infalibel!? Kaj ima minister Giskra s to krvavo homatijo
opraviti?  Ali nase sodnije niso morebiti neodvisne, nepristranske, da odsek
werbi fe zn posebno nepostavno preiskavo,
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0d 8avine, 21. julija. —s. [lzv. dop.]

pisan Cetrti obéni zbor slovenske Matice v Ljubljani.

Na 5. avgusta t. L. je raz-
Nadjamo se, da hode
obilo udoy prislo k zbor, ker letos pridejo vazne stvari na pretres, postavim:
razgovor o naértu novih waticnil pravil, oizdavanji nauénega slovnika o od-
horu za vodstvo tega literarnega pocetja, o Erjavéevem nasvetn zarad znan-
Slisimo tudi, da hote nekteri Cestiti
udje iz Stirske nasvetovati, naj Matica izdaja znanstven casopis, in naj se
v krilu Matice rodi po g Trstenjaku nasvetovano literarno drustvo, zares pred-
metov dovolj, o kterili bode trebalo vsestranskega temeljitega pretresovanja.
Klicemo toraj posehno goreée ude iz Stirske, v kteri se je najpoprej rodila
ideja Matice slovenske, na obilen pohod. Zraven tega bode lepa priloZnost
s kranjskimi rodoljubi se pogovarjati, o marsikterih zadevah narodnega na-
predka, o edinosti politicnih druzeb, o vzajemnem delovanji itd. Odbornik iz
Stirskega, ako prav pomnimo g. dr. Ulaga, je sprozil enkrat praktiéno misel,
naj bi se po dovrienih opravilih matiénih brali kakodni znanstveni ¢lanki;
upamo, da nadi ucenjaki nas ze letos bodo razveselili z enim ali drugim plo-
dom svojega uma, To bi selehko zgodilo zveder od 6—7. pred hesedo v é-
talniéni dvorani, Tako bi prinasali shodi rodoljubov v Ljubljani njim samim
krepak dusen uzitele, zdeamljali bi narodno zavest, okrepcevali bratinsko slogo,
spodbujali slovenske spisovatelje itd,  Zato Se enkrat klicemo: udje waticini,
pridite obilno in pospedujte edini literarni narodni zavod.

stvene terminologije nemsko-slovenske,

Pri tej priloinosti priobéujem slovenskim rodoljubom, da se nad lepim
napredkom slovenske Matice in izvrstnega drustva sv. Mohora mocno radnjejo
nadi drugi bratje slovanski. posebno jugoslovanski. 21. avgusta smo imeli
veliko sre¢o pozdravljati v Sentjurji pod Rifnikom velikega jugoslovanskega
rodoljuba: Njehovo prevzvisenost svitlega g Skofa Strossmajera, kteri je sprem-
ljen od veleucenega predsednika jugoslovanske akademije znanosti, precestlji-
vega g. kanonika Rackega, iz rogatke slatine obiskal najega izkusenega do-
moljuba in marljivega slovenskega spisovatelja g Davorina Trstenjaka. Ta
slavna moZa nista mogla zadosti prehvaliti slovenskega naroda, kteri poka-
zuje tako veliko ukazelinost. in podpira z lepo darezljivostjo narodne zavode
in narodno casopistvo,  To priznavanje dufne zmoinosti in izobraZenosti iz
ust ne samo visoko slavljenily, ‘emo¢ tudi mmogo izkufenih mo# je zbranemu
drustvu bilo zelo milo in drago, in gotove ne bode samo odlitne in izvrstne
rodoljube . kteri so ono pohvalo slisali, spodbujalo v dalnjo delavnost, nego
vsim slovenskim domorodeem dajalo nov pogon nevtrudljive delovati za izobra-
zevanje slovenskega naroda, kteri ima toliko bogatih dusnih moci. Zato, do-
morodei, snidimo se 5. avgusta obilno v beli Ljubljani in posvetujmo se tam,
kako bise delavnost maticina Se zamogla bolj povisati. — Da je najveci rodo-
ljub jugoslovanski, kakor tudi slavni uéenjak g Racki bil prisréno sprejet in
pozdravljen od zbranih slovenskih rodoljuboy, se razumeva samo osebi. Pre-
prical pa se je tudi lehko visokocenjeni mecén, da fe niso vsiSlovenci se iz-
neverili svojemu narodu insvojim jugoslovanskim bratom, in da ne hodijo za
mozi, kteri samo zarad accorda® glasujejo.

Iz Gori¥kega 20. julija.0.F. —*) Z nevoljo smo videli, kako list
yDomovina®, ki v slovenskem jeziku izhaja pa ni slovenski, vrhun vsih svojih
nesramnosti naposlednje tepe po tistih, za ktere smo bili dozdaj vsi navdu-
Seni, od kterih smo pri¢akovali bolje prihodnosti, ktere vsak za svojo idejo
viet narod zhuja, navdusuje in pridobiva, s pravim cinizmom maha — maha
po slov. mladini. In kdo je ,Dom.? Njen vrednik je ves ucitelj mla-
dini?! In njegov list? Jeli se drii kacega mnacela? Ne! Za narvod ne
pise; prica obéa nezadovoljnost. Pri  Dom.“ ni hrane ni za izobraZenega ni
za neizobrazenega. Od zibelke sem je nepopularna, le fe nekteri oziri med
nami in slovenska pohlevnost jo hranijo éistega zadusenja, v preveliko kodo

narodovo. Od slej bo druga pela. — Sipliejo se kakor zneinice v vise in
nize udilnice tujei, cepijo siloma tuji¢ino v naso mladez — ,Dom.* moléi.
Varéna, celo skopa vlada véasih vendar kaj ponudi — Domovini dd pre-

ved, Od vseh strani dere hudournik lagki na slovenska ple¢a, v smrtni ne-
varnosti drzi vlada krizem roke, in v zadnjem pojemanji tukajsnjega naroda —
JDom.® moléi. Kmeta tare nadloga in revicina, ¢asi se menjajo in on se
zmerom enako kot preded njegov ubija po grivah iu skalah, zastonj zre po
usmiljenem uditelji, ki bi mu nove poti k zboljsanji odkazal —  Domovina®
pa moléi. Kujejo se nove postave, rudi se marsikaj starega in vse gre ne-
zaznamovano mimo stoiénega vladnega ¢ela — ,Domovine“.  Vsemu svetu
se oznanja resnica, le nas narod je na lastni zemlji skoraj na tisoce izobéen
od dugevne hirane, Slovencn se na lastni domadi zemlji v tujem ladkem jeziku
sveti evangelij bere —  Dom.* moléi, Castno imé nosig, ti listié v nasi de-
zeli, ali ¢asno blagostanje narodovo ti ni pri srcu, za vedno tudi ne delas;
za koga pifes, koga zagovarjus? Vlado in vladnega Svetea! Jaz imam
vsacega za poStenega, dokler se nasprotno ne pokaze. Bil sem za goriski
list navdusen, pa zacel sem bil kmalo dvomiti, dvom hladi, 29. list mi je
popolno o¢i odprl.  Predaleé si segla, ko se predrznes tak o napadati naso
vrlo mladost, smelis zagovarjati neslovansko politiko slov. poslancev, ki je
Nemcem in Lalom na korvist, narodu na $kodo. Moléati bi bilo, v lastno

*) Da nadi bralei, kteri te ,Domovine® ne poznajo, umejo ta dopis, naj jim povemo,
da ta list, ki v svojem predposlednjem Stevilu trdi, da pise ,med mejami spodob-
nosti in zmernosti® vadiga svoje vladne cepi zoper slov. mladino in pravi, da so

med njo ljudje ,rnr edni* — .da enega stavku pravilno pisati ne znajo, ker so
kako slovansko slovnico le videli, znabiti tudi povohali* — ,zagovedni
topoglavei®* —tepéasti kratkoumnezi — smrkovei® — ,opic¢na

posnemarija“ srhoritost sni¢avih frkolinov® — opidja éreda* —
Dalje sanjn ,Domovina® da driavnim poslancem nasprotujejo: ,iidovsko-slo-
venski éasnikarji* — ;sumljivi narodnjaci ali pohajajaci (sic.)brez znadaja in brez
sluihe* — ,glasovodje éasnigkih madjih godeb® —  zvitorepi potepubi® — ki
so (kulturo) pobrali po vseu&ilig&ih, ali koder so se valjali®, Potem ko
JDomovina® #e vsa ta prelepa imena slovenski miadini naloZi, ié¢e de po druzem
mmenu. Po dolgem zbiranji joj dopade  krepka® firma. Nasa mladina jej bode
dokazala, da je res krepka, in da bo ostala, ko ne bo ni ,Dom.% niti' ne nje-
negn zalostnegn spomina. Kedar pride slovenski ,voz* zopet na pravo ,cesto® res
ssedemo vsi nanj®, ali taki ljudje ne bodo in ne smejo imeti pri vlaku prostora,
kteri imajo ,DDom.* enske pojme o ,zmernosti®, Ce ,Dom.* tirja: 4naj bo opidja
mladina un narodnem odru nema stalistinga® podpiie sama sebi in svoji
nepatriotiéni firmi testament — firmi, ktera se imenuje in ktero spisuje — Svelec,
Zivila vl slovenska mladinal | )

grlo noz porivati. Lelko bi tf na sirove tvoje napade, osebne in neosebne
z marsiktero meni in tebi znano postregel ali vedé, da te premidljeni mozje
pomiljujejo, mladina do kraja vsa mrzi, nad narod ne ume, da ni¢ ne ko-
ristis, mnogo skodis, pravim le: ni vredno, da bi se prepiral s teboj. Hoe
scio pro certo, quotiescunque cum stercore certo, aut vinco aut vincor,
semver tamen maculor po  Domovini®,

Politicni razgled.

»Wien. Zeitg.® pripoveduje za kratek cas, da nikakor ni res, kar se
je pravilo, da se ima namreé tudi proti poljskemu casniftvu tako postopati,
kakor proti céeskemu. Temu pristavlja W. Z., da se vlada ne viiée in nik-
dar ne bo vtikala v pravesodje, da imajo dvz pvavdniki svoja vodila le v
postavah in v svojem prepri¢anji. Vse to bi bilo prav lepo, ko bi bilo —
verjetno.

Dunajsko miinisterstvo je potrdilo vse sprembe brambovske postave,
Po tej postavi ostane cesar najvisi gospodar cele armade, samo to se je pri-
stavilo, da mora imeti ogerska dezelna bramba svojega posebnega povelnika.
To samo za to, da bi jej ne zaukazoval nadvojvoda Albrecht, ki je Ogrom
trn v peti.

39 slov. Zupanov triaske okolice je v svojem shodu 18.t. m. na Ob-
¢ini izdalo okolic, v kterem razjasnuje okolid¢ine in daje okelitanom zaslu-
zeno hvalo za njih dobro obnadanje. Med druzimi pravi: Okolica se je drzala
mozato i podteno; v vsej okolici ni bilo ni enega pretepa, ni ene razZalitve,
Vse, kar se je o tem pisalo in okoli trosijo, vse to izrekujemo za grdo la.
Vse je laz, kar o nas pise  Cittadino* in N, fi. Pr., Javno tu zahtevamo,
naj ,Cittadino® in ,N, fr. Pr.“ prekliteta vse, kar sta o okolici pisala, sicer
jil pokli¢emo na sodbo, ker dradita in hujskata slovenski in laski narod v tako
ozhiljnem ¢asu. Ponavljamo, da zahtevamo zadoicenje.

Pr.¢ pripoveduje, da na Ceskem ne bodo hoteli davkov pladevati,
Polna dobrih svetov kaze ,Pr.* zdaj na Ameriko in pravi, da bi glave deskih
oponentov tudi v Ameriki ne stale varne na glavah. Toraj pogreda liberalna
Dunajéanka se vislic in rabeljnov pri tlacenji na zid! Prav  konstituci-
jonalno* to!

Dezelni zbor Ceski je izdelal za deZelni zbor predlog, da se ima
praska tehnika razdeliti v dva zavoda, ¢eski in nemski.

Ni davno, kavso bili 8li nekteri Poljaki, med njimi znani dr. Smolka
k razgovorom v Pedto. Takrat se ni izvedelo, o ¢em so se pogovarjali.
Zdaj pripoveduje ,Czas®, da pogovori niso tekli o druzem, nego o zdruZenji
Galicije 7z Ogersko na isti podlogi, kakor bo zdruzena Hrvaika. Mogoce je,
da bo vlada kaj tacega poceln, da bi potem laze postopala proti (Cehom,
gotovo pa kaZe, da Poljaki v Cislajtaniji niso zadovoljni. In to negovani
Poljaki, kaj poreki k temu nasi drZ poslanci?

Rauchove ,Hrv. Nov.* pripovedujejo, da je e kr. generalno zapovelj-
stvo zaukazalo, da sc imajo odsihmal vsi sluzbeni zapisniki, odloki, pisma,
vsakolike pogodbe, pozivi, drazbe itd. v vojaski granici spisavati v hrvadkem
jeziku, dosedanji nemski obrazei pa uniditi.

JPest. Corr.* razglada izdelek regnikolarne deputacije. Po tem raz-
glasu imajo skupne biti sledece zadeve: Vse zadeve cele monarhije, ki se
imajo po istih nacelih vredovati, potem civilni dohodki kraljevi in vojastva,
denarstvo sploh, nove pogodbe, banke in privilegije, mere in uteze in bramba
obrazev (mustrov), koneéno postavodaja v kupdijskib, rudarskih, pomorskih in
menjicnih zadevah, — Vse skupne zadeve se imajo obravnavati v ogerskem
drzavnem zboru, kamor posilja Hrvadka in Slavonska 29 poslancev le v ob-
ravnavo skupnil zadev; to Stevilo se ima poveksati, kedar se bo zdruzila vo-
jaska granica in Dalmanija v Hrvaske. K skupnim stroskom donasa Hrvaska
po svoji daéni zmoZnosti, ktera je vrazmeri k ogerski kakor 6.44 proti 9356,
10°, vsega davka zn skupne in 259, za dezelne potrebe, to ima veljati
10 let. — Samovlastni upravi na ¢elun stoji ban, K trojedini kraljevini spada
reski komitat razen mesta in reskega primorja, nadalje hrvaiko-slavonski ko-
mitati, vojna granica in Dalmacija

Osorno postopanje ogerske vlade proti Romuncem ima namen zve-
zati jim roke pri prihodnjil volitvah ali vsaj spraviti jih ob voditelje.

Baron Litvos je izdelal za ogerski driavni zbor medverske postave.

V' Belemgradu se je ustanovil odbor, ki hote ranjkemu knjezu na-
praviti spominek na tistem mestu, kjer je hil umorjen, in vabi ljudstvo k
podpori in doneskom.

Italijanski ¢asopis | Unita Italiana® prerokuje Se za to poletje vojsko.
Napoleon misli Prusijo napasti, ob enem pa ima Spanjska na noge stopiti
zoper Italijo. Tako misli francoski cesar neméko in lasko edinost razruditi.
Cesar in njegovi generali mislijo, da ni mogode, da bi Prusija mogla dolgo
upirati se francoskemn, in Italija $panjskemun orozju. Prihodnost nashbo pod-
ucila, ali je na tej vesti kaj resnicnega.

Fenicani so v Angliji zopet zaceli roge kazati. 20. t. m. so oropali
celo zalogo pusk, kar je uzroéilo veliko nemirje.

Iz Pariza in BukareSta se naznanja nov upor na Romunskem.

Irancoska strogo straZi spanjsko granico, da bi ne mogel Prim v
dezelo.  Gotovo je, da je francoska policija tirjala, naj se Montpensier iz
dezele izzene.

Iz Madrida se zagotavlja, da je po sporocilu spanjskega poslanca v
Angliji general Prim zapustil London in se napotil v Lisabon. Zatoraj pri-
cakujejo, da se bo razglasil posadni stan.  Prijatlji ministerstva so v veli-
kem strahu.

Dunajslia borza od 24, julija.
09 fl. 70 ke 214 i, 80kr.

6%, metalike Kreditne akeije

5, metalike z obresti v maji innov. 9 H.80 London 118 fl, 80 kr.
5%, narod, posojilo 63 {l, 76 kr. Srebro 111 fl, 86 ke,
1860 drz posojilo 88 #, 20 kr, Cektini 5 fl, 41 kr,

789 fl, — kr,

Akcije narvod, banke

Izdatelj in odgovorni yrednik Anton Toméié,
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